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NOTA DO PUNKTU I

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli

Dotyczy: Projekt rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgcego

program ,Sprawiedliwos¢” oraz uchylajgcego rozporzadzenie (UE)
nr 1382/2013 (pierwsze czytanie)

— Decyzja o zastosowaniu procedury pisemnej w celu przyjecia stanowiska
Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady

= Oswiadczenia

Oswiadczenie Wegier

Wegry wielokrotnie w trakcie negocjacji wyrazaly zaniepokojenie w odniesieniu do projektow
rozporzadzen ustanawiajacych program ,,Prawa i wartosci” oraz program ,,Sprawiedliwos$¢” na lata

2021-2027 1 nie mogg w zwigzku z tym poprze¢ ich ostatecznych tekstow.

Jesli chodzi o projekt rozporzadzenia ustanawiajacego program ,,Prawa 1 wartosci” na lata 2021-2027
oraz projekt rozporzadzenia ustanawiajacego program ,,Sprawiedliwos$¢” na lata 2021-2027, Wegry
uwazaja, ze niedociggniecia w zakresie podstawy prawnej (zwlaszcza odnoszace si¢ do dwoch
komponentdéw programu ,,Prawa 1 wartosci”: ,,Warto$ci unijne” 1 ,,Zaangazowanie 1 udzial obywateli”),
nieostry zakres zastosowania, ktory nie ogranicza si¢ do obszaru stosowania prawa Unii (w tym
odniesienia do nieratyfikowanych przez Unig traktatdéw miedzynarodowych), skoncentrowanie si¢ na
wspieraniu jednego konkretnego rodzaju podmiotow kwalifikowalnych (organizacji spoteczenstwa

obywatelskiego), zamiast skupienia uwagi na istotnych projektach, jak réwniez odniesienie do pojec,
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ktore nie sg zgodne ze sformutowaniami stosowanymi w Traktatach, powoduja, ze niezbedna jest
zasadnicza zmiana projektu rozporzadzen. Wegry sa zdecydowanie zaangazowane w ochrone praw
podstawowych i europejskich wartosci, w tym we wspieranie spoleczenstwa obywatelskiego

i rownego traktowania.

Wegry sa zdania, ze nalezy przestrzega¢ podstawowych wymogow zwigzanych z pewnoscig prawa,
zasadg przyznania i, ogdlnie, zgodnos$cig przepisow z Traktatami, aby zapobiec wrazeniu, ze

poglady polityczne i ideologiczne moga wplywac na okres$lanie priorytetdéw unijnego finansowania.

Oswiadczenie Polski

Polska podtrzymuje swdj sprzeciw wobec brzmienia motywu 10 rozporzadzenia: motyw ten
zawiera niespdjny i niepelny wykaz grup w trudnej sytuacji szczeg6lnie narazonych na
dyskryminacje, priorytetowo traktujac osoby LGBT w stosunku do innych grup w trudnej sytuacji
narazonych na dyskryminacje, np. osob ubogich lub narazonych na dyskryminacj¢ ze wzgledu na
poglady polityczne lub przekonania religijne, np. chrzescijan, w przypadku ktérych ostatnio

obserwuje si¢ przejawy nietolerancji lub nawet akty wandalizmu.

Rzeczpospolita Polska zauwaza, ze mechanizm warunkowosci wskazany w motywie 30
rozporzadzenia jest obecnie przedmiotem skargi ztozonej przez Rzeczpospolita Polska do TSUE —
jej zdaniem powiela on procedur¢ przewidziang w art. 7 TUE 1 narusza kompetencj¢ Rady

Europejskiej ustanowiong w tym artykule.

Polska uwaza za niedopuszczalny fakt, ze w rozporzadzeniu ustanawia si¢ niewystarczajaco
sprecyzowane warunki dziatania organizacji pozarzagdowych, po spetnieniu ktérych organizacje te
beda mogty korzystaé z przewidzianego w nim finansowania. Nieprecyzyjne ujgcie tej kwestii
wigze si¢ z ryzykiem nieprawidtowego wydatkowania unijnych §rodkoéw finansowych i wprowadza

nieograniczony margines swobody.

Polska sprzeciwia si¢ stosowaniu w rozporzadzeniu pojecia ,,pte¢” (ang. ,,gender”). Pojecie to jest
nieznane prawu pierwotnemu i jest niejednolicie rozumiane przez poszczegdlne panstwa
cztonkowskie, co oznacza ryzyko nadinterpretacji ze wzgledu na brak jego definicji prawne;j

w przepisach UE. Polska rozumie sformutowanie ,,réwnos¢ ptci” jako odnoszace si¢ do ,,réwnosci
kobiet i mezczyzn” zgodnie z art. 2 1 art. 3 Traktatu o Unii Europejskiej. Ponadto Polska rozumie
stowo ,,pte¢” (ang. ,,gender”) jako odnoszace si¢ do stowa ,,pte¢” (ang. ,,sex”) zgodnie z art. 10,

art. 19 ust. 1 1 art. 157 ust. 2 i 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
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